-

CENTRALNA BANKA CRNE GORE

Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke - po Tenderskoj
dokumentaciji br. 04/2023 (12-1815-2/2023), Sifra postupka 40674 za
izvodenje radova na izgradnji i opremanju Edukativno — konferencijskog
centra CBCG u Tivtu

Br. 04/2023 (12-1815-14/2023) Podgorica, 10.03.2023.a.
Predmet: Pojanjenje tenderske dokumentacije

Na osnovu &lana 95 Zakona o javnim nabavkama (,SluZbeni list CG*, br.
74119, 3/23 i 11/23), postupajuéi po zahtjevu zainteresovanog lica za
pojaénjenje tenderske dokumentacije br. 04/2023 (12-1815-2/2023) izvodenje
radova na izgradnji i opremanju Edukativno — konferencijskog centra CBCG u
Tivtu, Komisija za sprovodenje postupka javhe nabavke objavljuje sljedece:

Pitanja;

1. Na naSe pitanje: Da li je ispravno ako se sva tehnicka specifikacija ponudi
u tekstu koji je dao naruéilac ne mijenajuéi niSta osim u dijelu teksta koji je
pra¢en sa "ili ekvivalent" de se treba ponudac¢ odrediti $ta nudi? Dali ste
odgovor na nat¢in da nas referencirate na tendersku dokumentaciju i
vaZegi Pravilnik o sadrZaju ponude i upustvu za saCinjavanje i podno3enje
ponuda. Medutim ni u tenderskoj dokumentaciji ni u tom Pravilniku nije
obradeno pitanje odnosno mi ne bi ni pitali da se u bilo kojem aktu ili,
propisu nalazi odgovor na ovo pitanje koje je strasno bitno sa aspekta
pripreme ponude te molimo narudioca da jo§ jednom pokuSa dati precizan
i jasan cdgovor na ovo pitanje koje je viSe nego jasne i precizno: Da li je
ispravno ako se sva tehnitka specifikacija predmeta nabavke ponudi u
tekstu koji je dao naruéilac ne mijenajuéi nista osim u dijelu teksta koji je
prac¢en sa "ili ekvivalent" de se treba ponudaé¢ odrediti $ta nudi?

2. Ponuda¢ &ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija je duzan da uz
potpisan ugovor o javnoj nabavci dostavi naruciocu: polisu osiguranja od
profesionalne odgovornosti za $tetu koja moZe da nastane narudiocu i
freéim licima od vrSenja ugovarenih radova na iznos od 2.000.000,00 eura,
sa rokom vaZenja od dana poetka izvrSenja ugovora do dobijanja
zavr$nog izvjestaja stuénog nadzora i primopredaje objekta. Po3to ¢e taj
rok biti viSe od dvije godine molimo da propiSete suksesivni model
dostavljanja polise jer jedna moZe da vaZi 2 godine.

3. Duznost ponudjaca je da prije podnoSenja ponude detaljno prouéi tehnicke
uslove koji su sastavni dio projekta, upozna se sa projektom i terenom,
kako bi stekao jasnu sliku o vrsti i obimu radova.Kako se ovo dokazuje?
Da li je moZda umjesto Ponudaca trebalo navesti lzvodaca?

4. U sluéaju da ponuda¢ nudi tatno precizirane proizvode koji su navedeni u
tehnickoj specifikaciji predmeta nabavke, ponudac ée izbrisati navode ,ili
ekvivalentno” i ponudu pripremiti u skladu sa tehnickom specifikacijom i
tenderskom dokumentacijom. Da li ovo znadi da je ispravno ako se sva



tehnicka specifikacija ponudi u tekstu koji je dao narudilac ne mijenajuci
ni§ta osim u dijelu teksta koji je praéen sa "ili ekvivalent" de se treba
ponudaé odrediti $ta nudi?

Izjava ponuda&a da je cjelokupna oprema nova i nekoris¢éena Molimo da
precizirate da li se ova izjava freba dati i od Elanova zajednicke ponude i
od pocdugovaraca?

Odgovor:

1.

Ponuda se saéinjava u ESJN u skladu sa tenderskom dokumentacijom i
vaZedim Pravilnikom © sadrzaju ponude i uputstvu za saginjavanje i
podnosenje ponude.

U skladu sa navedenim, ispravno je ukoliko ponuda¢ u “Finansijskom
dijelu ponude®’, u Kkoloni “Odgovor’ navede “Tehnitku specifikaciju
predmeta nabavke {Opis predmeta nabavke i Bitne karakteristike
predmeta nabavke)”, na naéin na koji je formulisao narucilac, osim u
stavkama u kojima je navedeno “ili ekvivaientno” gdje je potrebno izvrsiti
preciziranje ponude u skladu sa tackom 4 tenderske dokumentacije
NACIN UTVRBPIVANJA EKVIVALENTNOSTI.

Saglasno &ianu 120 Zakona o javnim nabavkama (,SluZbeni list CG, br.
74/19, 3/23 i 11/23) ponuda je izjava namjere ponudaZa da ée isporugiti
robu, pruZiti usluge ili izvesti radove za odredenu cijenu i pod odredenim
uslovima, u skladu sa tenderskom dokumentacijorn.

Imajuéi u vidu gore navedeno, neophodno je odgovoriti na postavljene
zahtjeve koje je Narugilac precizirao u Tenderskoj dokumentaciji. Tekstom
tenderske dokumentacije nije data moguénost suksesivnog modela
dostavljanja polise.

Ponuda se saginjava u ESJN u skladu sa tenderskom dokumentacijom i
vazedim Pravilnikom o sadrzaju ponude i uputstvu za saginjavanje i
podno3enje ponude.

U skladu sa navedenim, ispravno je ukolikc ponuda¢ u ponudi, u dijelu
"Uslovi za utedée u postupku i zahtjevi u pogledu nacina izvrSavanja
predmeta nabavke”, ,Drugi uslovi-Opste napomene, u koloni “Odgovor’,
potvrdi uslov koji je predviden tenderskom dokumentacijom.

Ponuda se saéinjava u ESJN u skladu sa tenderskom dokumentacijom i
vazedim Pravilnikom o sadrzaju ponude i uputstvu za sainjavanje |
podnoSenje ponude.

U skladu sa navedenim, ispravno je ukoliko ponudaé u “Finansijskom
dijelu ponude”’, u koloni “Odgovor” navede "Tehnitku specifikaciju
predmeta nabavke (Opis predmeta nabavke i Bitne karakteristike
predmeta nabavke)’, na na&n na koji je formulisao narucilac, osim u
stavkama u kojima je navedeno ‘il ekvivalentno” gdje je potrebno izvrsiti
preciziranje ponude u skiadu sa tatkom 4 tenderske dokumentacije
NACIN UTVRBIVANJA EKVIVALENTNOSTI.

Ponuda se sadinjava u ESJN u skladu sa tenderskom dokumentacijom i
vaZeéim Pravilnikom o sadrZaju ponude i uputstvu za sadinjavanje i
podnosenje ponude. Zakonom o javnim nabavkama i vaZecim Pravilnikom
o sadrZaju ponude i uputstvom za sacinjavanje i podno3enje ponude je
definisano pitanje podnoZenja zajednitke ponude i nacin pripremanja
ponude sa podugovaradem.



S postovanjem,
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